
договIр куIIIвлI-пр ollqJкy JT.. 75
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.Щнiстровське басейнове управлiпня водrrих pecypciB, в особi в.о. начальника Кирилiва Миколу
Мироновича, який дiс на пiдставi наказУ,Щержводагентства вiд 11.03.2024 Ns 5|lco-24 та Положення про

,Щнiстровське басейнове управлiння водних pecypciB, затвердженого наказом ,Щержводагентства вiд 12,07,202З

М В+, (надалi - Покупець), з однiеi сторони, та
ПП ЯцинОвич Л.I., який дiе на пiдставi витягу з единого державного реестру юридичних осiб,

фiзичних осiб-пiдприемцiв та громадських форr"ryвань (надалi - Пролавець), з другот сторони, якi при

одночас"ому згадуванi iменуються - Сторони, а кожна окремо - Сторона, укJIаJIи цей ,Щоговiр про наступне:

1. Предмет договору
1.1. Пролавець зобов' порядку та на умовах, визначених цим .Щоговором, передати у власнiсть

. о {tcaq нанtа [7 Н Н, паТе/"hр- g-l ploilt4Ъ'
в

Та -lL
Еgуду, &ОдплеА71

(надалl - товар), а ць зобоЪ' на умо их цим м, прййнiти та

оплатити такий товар.
1.2. Найменування, кiлькiсть, асортимент, цiна товару, що передаеться у власнiсть Покупця, визначаеться

згiдно накладноi.
1.3. Пролавець гарантус, що товар н.UIежить йому на правi власностi, не перебувае пiд забороною вiдчуження,

арештом, не е предметом застави (в тому числi податково) та iншим засобом забезпечення виконання

зЬбов'язань перед будь-якими фiзичними або юридичними особами, державними органами i державою, а

також не с предметом будь-якого iншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством

Украiни,

' 2. Якiсть, комплектнiсть та гарантiйнi зобов'язання
2.1. Продавець повинен передати Покупцевi товар, якiсть якого мае вiдповiдати умовам державного стандарту

чи технlчним умовам.
2.2. Якiсть товару пiдтверджуеться
Продавцем.

сертифiкатами якостi виробника або iншими документами, якi надаються

2.3. Якщо якiсть товару виявиться такою, що не вiдповiдае вимогам, вказаним в П.

Покупець мае право вiдмовитись вiд прийняття та оплати такого товару.

2.4. У разi виявлення Пофпцем пiсля прийнятгя товару, що е предметом цього ,щоговору, товару, що не

вiдповiдае вимогам якостi, Ьстаннiй мас право невiдкладно повiдомити Продавця про необхiднiсть явки для

скJIадання вiдповiдних aKTiB. У разi вiдмови Продавця вiд явки, Покупець скJIадае вищевкzlзанi акти в

односторонньому порядку. ,Щаний акт при цьому буде мати обов'язкову юридичну силу для Продавця.

2.5. Якщо Продавець передав товар в асортиментi, що не вiдповiдас умовам цього .Щоговору, Покупець мае

право вiдмовитись вiд його прийнятгя та оплати, а якщо BiH вже оплачений, - вимагати повернення сплаченоТ

за нього грошовоТ суми.
2.6. ЯкщО ПродавецЬ передаВ Покупцевi частинУ товару, асортименТ якого вiдповiдае умовам цього ,Щоговору,
i частину товару з порушенням асортименту, Покупець мае право вимагати замiни частини товару, що не

вiдповiдае асортименту, товаром в асортиментi, який встановлено цим,Щоговором.
2.7. Продавець вiдповiдас за недолiки товару, якщо Покупець доведе, що вони виникJIи до передання товару

Покупцевi або з причин, яlсi iснували до цього моменту.
2.8. Якщо Продавцем наданi гарантii щодо якостi товару, Продавець вiдповiдае за його недолiки, якщо BiH не

доведе, що вони виникJIи пiсля його передаI{ня Покупцевi внаслiдок порушення Покупцем правил

користування чи зберiгання товару, дiй TpeTix осiб, випадку або непереборноi сили.

2.ý. Строк усунення недолiкiв або замiни товару визнача€ться тривалiстю в п'ять робочих днiв з моменту ix
виявлення.
2.10. Гарантiйний строк продовжуеться на TepMiH, який розраховуеться з дати надсилання повiдомлення i по

даry приймання Покупцем робiт по усуненню недолiкiв.
2.1i. 

' 
випадку здiйснення замiни Продавцем товару неналежноТ якостi на товар, що буде вiдповiдати

стандартам якостi, гарантiйний строк на нього починас обчислюватися з моменту його замiни.

3. Itiнадоговору та порядок розрахункiв t

3.1. Щiна ,Щоговору становить FoF| грп. оО коп. ( (ДiсmЦ упцt&|- СtЧес,_е_rП- грн,

UO 
' 
коп.) без ЙВ. v

2.1 цього ,Щоговору,



Y,\
3.2. Розрахунки за ци}l .Щоговором здiйснюються Покупцем у нацiона.гtьнiй валютi Украiни шляХ]
перерахуванtlя в бЕзгmiвковiй формi грошових коштiв на поточний рахунок Продавця протягом 7 (семи)
баНкiвСьких днiв з дня пiдписання уповновarкеними представниками CTopiH вялатковоi пакладноi.

4. Строки та порядок передачi товару
4.1. Пролавець зобов'язаний перодати у власнiсть Покупцевi товар протягом l0 (десяти) робочих днiв з
моменту пiдписання цього .Щоговору.
4.2. Щатою передачi товару е дата прийняття Покупцем товару за кiлькiстю та якiстю та пiдписанням
упОвнОвarкеними представниками CTopiH в пунктi доставки в 2-х оригiнальних примiрниках впдатковоi
пакладноi', що оформлюеться Продавцем: 1 примiрник - Покупцю, 1 примiрник - Продавlдо.
4.3. За необхiдностi, приймання-передача товару по кiлькостi, якостi, асортимеFгц/ та комплектностi
вiдбуваеться вiдповiдно до акту приймання-передачi, який пiдписусться працiвниками Покупця та Продавця,
що мають повновФкення та вiдповiднi знання.
4.4, ТРанспорryвання (лоставка) товару до мiсцезнаходження Покупця здiйснюсться автотранспортом
Продавця за рахунок Продавця.
4.5. Пунктом отримання товару за цим.Щоговором е: м. Галич.
ТОвар мае буги упакований Продавцем таким чином, щоб не допустити його знищення чи пошкодження або
будь-якого псування, а також атмосферного впливу.
4.б. Вся супровiдна документацiя за цим Щоговором, маркування та технiчна документацiя ск.падаються
украТнською мовою.
4.7.У разi вiдмови Продавця передати проданий товар Покупець мае право вiдмовитись вiд цього ,Щоговору.
4.8. ПРОдавець повинен одночасно з товаром передати Покупцевi його приналежностi та документи
(сертифiкат якостi тощо), що стосуються товару та пiдлягають переданню рzlзом з товаром.
4.9. Якщо Продавець не поредас Покупцевi приналежностi товару та документи, що стосуються товару та
пiдлягають переданню разом з товаром вiдповiдно до цього ,щоговору, Покупець мае право встановити
розумний строк для ix передання.
4.10. Якщо приналежностi товару або документи, що стосуються товару, не переданi Продавцем у
ВСТанОвлениЙ строк, Покупець мае право вiдмовитися вiд цього ,Щоговору та повернути товар Продавцю.
4.11. Якщо Продавець передав Покупцевi меншу кiлькiсть товару, нiж це встановлено цим ,Щоговором,
Покупець мае право вимагати передання кiлькостi товару, якоi не вистачае, або вiдмовитися вiд переданого
товару та Його оплати, а якщQ BiH оплачениЙ, - вимагати повернення сплаченоi за нього грошовоТ суми.
4.12. Якщо Продавець пере!ав Покупцевi бiльшу кiлькiсть товару, нiж це встановлено цим .Щоговором,
Покупець зобов'язаний повiдомити про це Продавця. Якщо в розумний строк пiсля одержання такого
повiдомлення Продавець не розпорядиться товаром, Покупець мае право прийняти весь товар.

5. Право власностi. Ризики
5.1. Право власностi на товар переходить до Покупця з моменту приймання товару й оформлення документiв,
визначених у п, 4.2 даного .Щоговору.
5.2. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження товару переходить до Покупця з моменту
передачi Йому товару та пiдписання уповнова;кеними представниками CTopiH видатковоТ накладноТ.

б. Права та обов'язки CTopiH
б.1. Продавець зобов'язаний:
б.1.1. Передати Покупцевi товар в упаковцi, яка вiдповiдае характеру товару, забезпечуе цiлiснiсть товару та
збереження його якостi пiд час перевезення з yciMa вiдповiдними документами на товар.
б.1.2. Замiнити товар неналежноi якостi, протягом 5 (п'яти) робочих днiв з моменту отримання обrрунтованоТ
претензii вiд Покупця, або повернуги BapTicTb товару неналежноi якостi.
6.2. Покупець зобов'язаний:
6.2.1,Прийняти товар, KpiM випадкiв, коли BiH мас право вимагати замiни товару або право вiдмови вiд цього
,Щоговору.
6.2.2. Оплатити товар в порядку та на умовах, визначених цим Щоговору.
б.3. Пролавець мае право:
б.3.1. Вимагати вiд Покупця прийняти товар, що вiдповiдае умовам цього.Щоговору.
б.4. Покупець мас право:
б.4.1. У випадку ненадання документiв, що пiдтверджують якiсть товару, вiдмовитись вiд прийнятгя товару.

7. Вйповiдальнiсть cTopiH
7.1. У випадку порушення зобов'язань, що виникають з цього,Щоговору, винна Сторона несе вiдповiдальнiсть,
визначену цим Щоговором та чинним законодавством Украiни.



/

,/.2. Порушенням зобов'язання е його невиконання або виконання з порушенням умов, визначених змiстом
зобов'язання (нена-пежне виконання).
7.3. Сторона не несе вiдповiдальностi за порушенЕя .Щоговору, якщо порушення ст€шося не з ii вини (умислу
чи необережностi) або через дii органiв влади, ik посадових осiб.
7.4. Сторона вважаеться невинуватою, якщо вона доведе, що вжиJIа Bcix залежних вiд неТ заходiв щодо
належного виконання цього rЩоговору.
7.5. У разi порушення встановленого умовами цього ,Щоговору строку виконання зобов'язань Продавець
сплачуе Покупцю згiдно з частиною другою cTaTTi 2З1 Господарського кодексу Украiни пеню у розмiрi 0,1 Уо
(нуль цiлих одна десята вiдсотка) BapTocTi простроченого зобов'язання, за кожний день прострочення, а за
прострочення понад тридцять лнiв Пролавець повинен додатково сплатити штраф у розмiрi 7 (семи) вiдсоткiв
вiд вказаноТ BapTocTi.
7,6. За поруШення умов зобов'язання щодо якостi (комплектностi) ToBapiB Продавець повинен згiдно з
частиною другою cTaTTi 231 Господарського кодексу Украiни сплатити Покупцю штраф у розмiрi 20
(двадцяти) вiдсоткiв BapTocTi неякiсних (некомгlлектних) ToBapiB.
7.7. ПОкупець не вiдповiдае перед Продавцем за несвоечасне виконання грошових зобов'язань за цим
,Щоговором у разi затримки або вiдсутностi фiнансування або не проведення ,Щержавною казначейською
службою Украihи платежiв.
7.8. Сплаченi фiнансовi санкцii не звiльняють Продавця вiд вiдшкодування збиткiв, завданих Продавцем
Покупцевi. Завданi Продавцем Покупцевi збитки вiдшкодовуються Продавцем у повному обсязi.

8. Обставини непереборноi спли
8.1. Сторони домовились, що у випадку виникнення обставин непереборнот сили, а саме: вiйни, вiйськових
дiй, блокади, ембарго, а також пожеж, повенi, iншого стихiйного лиха, якi зумовлюють неможливiсть
виконання Сторонами cBoik зобов'язань, Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання cBoix
зобов'язань за цим .Щоговором на час дii вказаних обставин.
8.2. Сторона зобов'я3ана поЬiдомити iншу Сторону про настання та припинення дiТ обставин непереборноТ
сили, за наданням пiдтвердження компетентного органу, протягом 5 робочих днiв вiд дати настання або
припинення цих обставин. Недотримання cTpoKiB повiдомлення про настанЕя обставин непереборноТ сили
пОЗбавляе Сторону права посилатися на TaKi обставини як на пiдставу звiльнення вiд вiдповiдальностi.
8.3. у випадку настання обставин, визначених п. 8.1 ,Щоговору, строк виконання зобов'язань продовжуеться на
строк дii таких обставин, але не бiльше як на три мiсяцi. .

8.4. Якщо обставини, визначенi п. 8.1 flоговору, дiють бiльше 2 (двох) мiсяцiв, Сторона, що не знаходиться пiд
iх дiею, може розiрвати.Щогdфр в односторонньому порядку.
8.5. Виникнення обставин негiереборноI сили в перiод прострочення виконання Стороною зобов'язань за цим
.Щоговором позбавляе цю Сторону права посилатися на обставини непереборноi сили як на пiдставу, яка
звiльняе вiд вiдповiдальностi за цим .Щоговором.

9. Строк дiiдоговору
9.1. Щей ,Щоговiр набирае чинностi з дати пiдписання його СтороЙами i дiе до 3l грудня 2024 року, але в буль-
якому випадку до повного виконання Сторонами cBoix зобов'язань.
9.2. Закiнчення строку дiТ цього,Щоговору не звiльняе жодну зi CTopiH вiд вiдповiдальностi за його порушення
(невиконання та/або неналежне виконання), яке мчuIо мiсце пiд час дii цього Щоговору.

10. Вирiшенпя спорiв
10.1. Bci спори, якi можуть виникнути в процесi виконання цього Щоговору чи в зв'язку з ним, вирiшуються
шляхОм переговорiв, а у разi неможJIивостi досягнення згоди -у судовому порядку згiдно з вимогами чинного
законодавства Украihи.

1L.Iншi умовц
11.1. ,Щоговiр може буги достроково розiрваний за згодою CTopiH або у випадках, передбачених чинним
законодавством УкраiЪи та цим ,Щоговором.
11.2. Якщо одне з положень цього ,Щоговору або його частина стае недiйсною, ,Щоговiр в цiлому зберiгае
ЮРИДИЧНУ СИJIУ.

11.3. У разi виникнення обставин, не врегульованих цим rЩоговором, Сторони керуються вимогами чинного
законодавства Украihи.
11.4. Bci змiни, доповнення до цього .Щоговору укладаються письмово у спосiб, у який укJIадено чей.Щоговiр.
11.5. Щей .Щоговiр складений украihською мовою в двох оригiнальних примiрникtlх, що мають однакову
юридичtry clury, по одному для кожноТ iз CTopiH.



11.б. Сторони нес)ль повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вка:tаних ними у цьому Щоговорi реквiзитifilr -

зобов,язуються своечасно у .r""u*оuiй--оЪрлii "о"iдомл",и 
iншу cl:ry,y,_,po ik змiну, а у разl

неповiдомлення несуть ризик настання по"i"зь"их iз цим несприятливих наслlдкlв,

11.7.ПiсляпИписанняцьогоЩоговорУвсiпопереднi-Тl-1о*рIlзаним'листУJаннятабУдь.якiiншiУснiабо
письмовi домовленоСтi CTopiH з питань, що таК чи iнакше a"оaуrоr"a" цьогО Щоговору, втрачають юридичну

сшry. л_лт паорq тя пбпв'язки за цим 'собам без

11.8. Жодна iз CTopiH не мае права передавати своi права та обов'язки за цИм ,Щоговором TpeTlM о

письмовоi згоди iншоi Сторони,

llЗ:i*:*;'.**:*ж,#:?l.нжжтж":зilь* у вiдповiдностi з законодавством украiни та

мають повне право, компетенrliю та повновu,кення y**ur" Ь;, До.о"iр та викоЕувати зобов'язання по

ньому, здiйснено uсiнеобхiднi дii д.rrя схв.UIення цього ,Щоговору наJIежним чином,

11.9.2. Укладання та виконаннJI ними цього Договоlу ::,:,";п"ить 
нормам чинного законодавства Украiни

та вiдповiдае ix вимогам (зокрема,.щодо.отримання__усiх-неьбхiдних документiв дозвiльного характеру та

погоддень), а також цiлям дiяльностi CTopiH, nono*"rr""M ik установчих ДокУунтiв чи iнших локаJIьних актlв,

договорiв чи iнших документiв, д. од"Й iз CTopiH u"."yrruJ Ъ;"о*. ц"о,о ,Щоговору, що стосуються CTopiH

абоТхдiялЬНОСТi, 
iдписуе цей договiр, мае Bci перелбаченi чинним закОНОДаВСТВОМ,

}lf;*"#;*;:ýН","#",ХЪ,ЩdЩii:ф:*}"jя*;""р,о"iп"пятисторонуiпiдписувативiдii
iMeHi цей,щоговiр. ц.и До.оuiр с.дiЙснИМ ЗОбОВ'ЯЗаННЯМ СТОРОНИ 

flни. досягнуто згодL
11.9.4.НимиВпоряДкУтаформi,ВстаноВлениМиЧинни".ч*о"одчВстВоМУкраrни,ДосягнУтозгоДиЩоДоВсlх
iстотних умов ,Щоговору. Викончrr"" .rono*"Hb цього ,Щоговору е обов'язковим для кожноi Сторони,

11.10. Покупець е бюйотною неryиlrгковою установою,

11.11. Продавець не е платником ПЩВ,

12. Мiсцезнаходженпя та банкiвськi реквiзити CTopiH:

Продавець:
ПП Яцинович Л.I.

77100, м. Галич,майдан Рiздва, З4а

код едпоу 216з1024,70

|пн276з702410
IBAN :UA723 052990000026000025 5 0457 з

АТ КБ ПриватБанк
мФо з05299

Покупець:
.Щнiстровське басейнове управлiння водних

pecypciB _\

7 601 4, м.Iвано-Франкiвськ,
вчл. Академiка Сахаров а, 2З а

iодсдпоу lз646270
шн 136462709151
iБдт.l,Jдсq 820l,7 20з 4з1 900050000 07 024

iБдr.l,uдвs 820 1 720з 4з 1 8 1 00 520_0.0й 024

u Й*чu"iйJц*iтWfiЖ службi Украiни м,
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